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În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor concluziile Consiliului privind o piață internă extinsă 

omogenă și relațiile UE cu țări vest-europene care nu sunt membre ale UE și cu Insulele Feroe, 

astfel cum au fost adoptate de Consiliu (Afaceri Generale) la 25 iunie 2024. 
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ANEXĂ 

CONCLUZIILE CONSILIULUI PRIVIND O PIAȚĂ INTERNĂ EXTINSĂ OMOGENĂ ȘI 

RELAȚIILE UE CU ȚĂRI VEST-EUROPENE CARE NU SUNT MEMBRE ALE UE ȘI 

CU INSULELE FEROE 

1. În conformitate cu concluziile sale din 21 iunie 2022, Consiliul a evaluat situația generală a 

relațiilor UE cu următoarele țări vest-europene care nu sunt membre ale UE: Islanda, 

Principatul Liechtenstein, Regatul Norvegiei, Principatul Andorra, Republica San Marino și 

Principatul Monaco. Consiliul a evaluat, de asemenea, situația relațiilor UE cu Insulele 

Feroe în calitate de țară autonomă în cadrul Regatului Danemarcei și căreia nu i se aplică 

tratatele UE. 

2. Consiliul va reevalua situația acestor relații peste doi ani, după caz, în contextul extinderii 

pieței interne. În acest sens, Consiliul ia act de lucrările în curs privind viitoarea extindere a 

Uniunii Europene. De asemenea, ia act de relația cu Confederația Elvețiană, pentru care 

Consiliul a adoptat, la 12 martie 2024, o decizie de autorizare a negocierilor privind un 

pachet amplu. 
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VECINII VEST-EUROPENI AI UNIUNII EUROPENE 

3. Țările vest-europene care nu sunt membre ale UE sunt cei mai apropiați parteneri ai UE în 

construirea unei Europe mai puternice, mai sigure, mai verzi, mai competitive și prospere, 

bazată pe cooperare pașnică, democrație, statul de drept și drepturile omului. Consiliul 

amintește ponderea relațiilor cu toți acești parteneri apropiați cu care împărtășește aceeași 

viziune și care sunt puternic integrați cu UE, precum și importanța pe care UE o acordă 

acestor relații. Cooperarea noastră de lungă durată se bazează pe valori și interese 

fundamentale comune și este susținută de patrimoniul și de istoria pe care le avem în 

comun, precum și de puternice legături culturale și geografice. 

4. Consiliul subliniază importanța unității în ceea ce privește războiul de agresiune al Rusiei 

împotriva Ucrainei. Consiliul apreciază în mod deosebit rata ridicată de aliniere a Islandei, 

Liechtensteinului și Norvegiei la declarațiile UE și la măsurile sale restrictive. Consiliul 

salută deciziile luate de Andorra, San Marino și Monaco, precum și de Insulele Feroe de a 

pune în aplicare măsuri restrictive echivalente. De asemenea, își exprimă aprecierea față de 

alte acțiuni aliniate la cele întreprinse de UE și de statele sale membre pentru a contracara 

războiul de agresiune al Rusiei împotriva Ucrainei, inclusiv în cadrul forurilor 

multilaterale, ceea ce demonstrează parteneriatul excelent și strâns dintre UE și vecinii săi 

vest-europeni și în acest domeniu. 

5. Integrarea economică în cadrul pieței interne extinse a UE realizează o și mai mare 

apropiere între Uniunea Europeană și vecinii săi vest-europeni și reliefează interdependența 

prosperității și securității noastre economice viitoare. În ultimii doi ani, relațiile strânse au 

fost și mai mult aprofundate printr-o serie de inițiative adoptate într-un spectru larg de 

domenii strategice. 

6. Consiliul reafirmă că forța integrării noastre economice depinde de respectarea deplină a 

celor patru libertăți ale pieței interne, într-o relație care ar trebui să se bazeze pe un 

echilibru între drepturi și obligații, asigurând condiții de concurență echitabile. În 

consecință, este responsabilitatea tuturor statelor care sunt deja participante sau care doresc 

să își mărească nivelul de participare la piața internă extinsă să asigure integritatea și 

omogenitatea acesteia, precum și respectarea deplină a egalității în drepturi și obligații atât 

pentru cetățeni, cât și pentru întreprinderi. Statele care nu sunt membre ale Uniunii care nu 

se ridică la înălțimea acelorași obligații precum membrii nu pot avea aceleași drepturi și nu 

se pot bucura de aceleași beneficii ca și membrii. 
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7. Consiliul este pe deplin angajat față de intensificarea eforturilor globale colective de 

combatere a schimbărilor climatice, de realizare a tranziției energetice durabile, a eficienței 

energetice și a mobilității durabile, de accelerare a tranziției digitale, precum și de protejare 

și refacere a biodiversității și a mediului în ansamblu. Cooperarea strânsă continuă dintre 

UE și cei mai apropiați parteneri vest-europeni din afara UE cu privire la aceste aspecte 

deține o importanță crucială. 

8. Consiliul remarcă excelenta cooperare în domenii care se înscriu în sfera acțiunii externe a 

UE, cum ar fi politica externă și de securitate comună (PESC), politica de securitate și 

apărare comună (PSAC), ajutorul pentru dezvoltare și ajutorul umanitar, democrația, 

drepturile omului și statul de drept și subliniază importanța dialogului politic strâns și 

sistematic pe teme de politică externă de interes reciproc. Consiliul își exprimă aprecierea 

deosebită pentru nivelul ridicat de aliniere a celor mai apropiați parteneri vest-europeni ai săi 

care nu sunt membri ai UE la instrumentele politicii externe și de securitate comune ale UE 

și la pozițiile adoptate în cadrul acesteia, pentru sprijinirea fermă a pozițiilor UE la nivel 

multilateral, precum și pentru măsurile restrictive impuse în urma războiului de agresiune al 

Rusiei împotriva Ucrainei. Consiliul așteaptă cu interes continuarea acestei alinieri puternice 

la declarațiile privind PESC și la măsurile restrictive care sunt esențiale pentru unitatea 

europeană și securitatea globală. Consiliul subliniază importanța unei cooperări strânse 

pentru a evita eludarea sancțiunilor. 

9. Consiliul subliniază necesitatea de a continua și de a consolida cooperarea în cadrul forurilor 

internaționale între UE și partenerii săi vest-europeni care nu sunt membri ai UE, pentru a consolida 

în continuare o ordine mondială multilaterală bazată pe norme și pentru a colabora în ceea ce 

privește chestiuni prioritare comune, inclusiv drepturile omului, pacea și securitatea, precum și 

combaterea schimbărilor climatice. 

10. În virtutea proximității lor geografice și politice, UE și vecinii săi vest-europeni care nu 

sunt membri ai UE se confruntă cu provocări comune în materie de securitate și depind unii 

de alții în ceea ce privește asigurarea stabilității naționale și regionale. În acest context, 

subliniem importanța cooperării și a sprijinului reciproc în domeniul securității 

aprovizionării cu energie și infrastructurii, inclusiv privind aspectele legate de asigurarea 

accesibilității prețurilor la energie în tranziția energetică. 
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11. Consiliul salută călduros cooperarea UE cu Islanda, Liechtensteinul și Norvegia în 

domeniul justiției și afacerilor interne și așteaptă cu interes dezvoltarea unor legături mai 

strânse cu Andorra și San Marino în acest sens. 

12. Consiliul ia act de acțiunile unilaterale întreprinse de unele dintre părți și de provocările 

subsecvente privind gestionarea comună a stocurilor de pește în Atlanticul de Nord-Est. 

Pentru a se menține importantele beneficii economice pe care le oferă aceste stocuri și 

pentru a se evita supraexploatarea și diminuarea în consecință a stocurilor, este necesar să 

se convină urgent asupra unor regimuri de gestionare cuprinzătoare, responsabile și 

sustenabile, care să implice toate părțile care au o responsabilitate de gestionare a acestor 

stocuri, inclusiv Norvegia, Islanda și Insulele Feroe. 
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ISLANDA 

13. Islanda este un partener important și de încredere. Consiliul apreciază cooperarea strânsă cu 

Islanda în domenii precum cercetarea, inovarea, educația, energia, comerțul, mediul și 

schimbările climatice, politica externă și de securitate, drepturile omului și egalitatea de 

gen, inclusiv în cadrul forurilor internaționale, precum și în materie de justiție și afaceri 

interne. UE apreciază rata continuă ridicată de aliniere a Islandei la UE în domeniul PESC. 

14. Acordul privind SEE rămâne piatra de temelie a relațiilor noastre. În această privință, 

Consiliul dorește să felicite Islanda pentru eforturile sale de a se concentra în mod sporit 

asupra bunei funcționări a SEE, precum și pentru eforturile depuse în ultimii ani în vederea 

reducerii deficitului de transpunere în cadrul SEE. 

15. Consiliul salută buna cooperare cu Islanda în ceea ce privește guvernanța spațiului 

Schengen și apreciază angajamentul fiabil al Islandei față de aplicarea efectivă a acquis-

ului Schengen și față de punerea în aplicare a viitorului Sistem de intrare/ieșire (EES) și a 

viitorului Sistem european de informații și de autorizare privind călătoriile (ETIAS). 

16. Consiliul felicită Islanda pentru prezidarea cu succes a Comitetului de Miniștri al 

Consiliului Europei în perioada noiembrie 2022-mai 2023 și pentru rolul său în instituirea 

Registrului daunelor cauzate de războiul de agresiune al Rusiei împotriva Ucrainei printr-

un acord parțial extins. Consiliul salută cooperarea strânsă dintre Islanda și UE în cadrul 

Consiliului Europei, precum și importanța pe care atât Islanda, cât și UE o acordă 

consolidării statului de drept și apărării drepturilor omului. 
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17. Politica UE privind regiunea arctică, axată pe schimbările climatice, problemele de mediu, 

dezvoltarea durabilă și cooperarea internațională, demonstrează interesul puternic al 

Uniunii de a dezvolta și de a-și consolida în continuare actuala implicare intersectorială în 

regiunea arctică. Islanda este un partener apropiat și de încredere în chestiunile legate de 

regiunea arctică, iar Consiliul urmărește cu interes consolidarea acestui parteneriat special, 

în special în domeniul cercetării și al științei, al securității, precum și al acțiunilor vizând 

mărirea rezilienței la schimbările climatice și prevenirea poluării. Consiliul salută faptul că 

Islanda continuă să sprijine ferm candidatura UE la statutul de observator în cadrul 

Consiliului Arcticii și participarea UE la forurile relevante. 

18. Consiliul salută buna cooperare cu Islanda în domeniul pescuitului și afacerilor maritime, 

inclusiv în contextul Comisiei pentru pescuit în Atlanticul de Nord-Est (NEAFC), și 

așteaptă cu interes continuarea acestei colaborări pozitive. Consiliul recunoaște că este în 

interesul nostru reciproc să ne consolidăm relațiile bilaterale în domeniul pescuitului și să 

instituim un cadru de cooperare pentru a promova o abordare coordonată și a facilita 

condiții de concurență echitabile, ceea ce va sprijini gestionarea sustenabilă a stocurilor 

comune. 

19. Consiliul își reafirmă sprijinul puternic pentru menținerea moratoriului convenit la nivel 

internațional privind vânătoarea de balene în scopuri comerciale, stabilit în cadrul Comisiei 

internaționale pentru vânătoarea de balene (IWC), și pentru introducerea cetaceelor și a 

altor specii marine pe lista stabilită în conformitate cu Convenția privind comerțul 

internațional cu specii pe cale de dispariție (CITES). Consiliul lansează din nou un apel 

către Islanda să își retragă rezerva cu privire la moratoriul convenit la nivel internațional 

privind vânătoarea de balene în scopuri comerciale, stabilit în cadrul IWC, și să își retragă 

rezervele formulate în cadrul CITES cu privire la balene și la alte specii marine. 

20. Consiliul salută angajamentul Islandei de a reduce emisiile de gaze cu efect de seră și de a 

atinge neutralitatea emisiilor de dioxid de carbon până în 2040 și încurajează realizarea de 

progrese în direcția îndeplinirii angajamentelor asumate în cadrul Acordului de la Paris. În 

vederea tranziției verzi, UE așteaptă cu interes consolidarea cooperării cu Islanda și 

schimbul de know-how privind energia din surse regenerabile și tehnologiile sigure și 

durabile cu emisii reduse de dioxid de carbon, inclusiv hidrogenul și captarea și stocarea 

dioxidului de carbon. Consiliul salută faptul că Islanda s-a alăturat Angajamentului mondial 

condus de UE privind dublarea îmbunătățirilor anuale ale eficienței energetice și triplarea 

utilizării energiei din surse regenerabile până în 2030 în cadrul COP 28. 
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PRINCIPATUL LIECHTENSTEIN 

21. Relațiile dintre UE și Liechtenstein, un partener important și de încredere, continuă să fie 

foarte bune, dinamice, iar din 2022 s-au aprofundat și diversificat și mai mult. Consiliul 

apreciază excelenta cooperare continuă cu Liechtensteinul în domeniile care intră sub 

incidența Acordului privind SEE și a sistemelor Schengen, respectiv Dublin, precum și în 

alte sectoare. Consiliul salută ratele de transpunere ridicate și fiabile ale Liechtensteinului 

în cadrul SEE și apreciază în special eforturile care vizează cooperarea în abordarea 

provocărilor comune, inclusiv tranziția digitală și schimbările climatice. Consiliul 

consideră că este util și valoros să se discute în continuare cu Liechtensteinul despre bune 

practici în domenii de interes reciproc, cum ar fi regimurile de reglementare a tehnologiei 

blockchain. 

22. Consiliul apreciază rata continuă ridicată de aliniere a Liechtensteinului la UE în 

domeniul PESC. 

23. Implicarea continuă a Liechtensteinului în forurile internaționale, în special în cadrul 

Organizației Națiunilor Unite, al Consiliului Europei și al OSCE, în domenii precum statul 

de drept, drepturile omului și justiția penală internațională, face din Liechtenstein un 

partener fiabil și angajat al UE. De asemenea, Consiliul felicită Liechtensteinul pentru 

prezidarea cu succes a Comitetului de Miniștri al Consiliului Europei în perioada 

noiembrie 2023-mai 2024. 

24. Consiliul salută intensificarea cooperării dintre UE și Liechtenstein în domeniul justiției și 

afacerilor interne începând din 2011, când Liechtensteinul a aderat la spațiul Schengen și a 

început să participe la sistemul Dublin. Consiliul salută buna cooperare cu Liechtensteinul 

în ceea ce privește guvernanța spațiului Schengen și apreciază angajamentul fiabil al 

Liechtensteinului față de aplicarea efectivă a acquis-ului Schengen. De asemenea, Consiliul 

așteaptă cu interes cooperarea strânsă a Liechtensteinului în ceea ce privește punerea în 

aplicare a EES și a ETIAS. Consiliul încurajează și mai mult Liechtensteinul să participe în 

continuare la procesul de transfer al solicitanților de azil. 
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25. Consiliul amintește angajamentul asumat față de Acordul de la Paris și obiectivele privind 

neutralitatea climatică până cel târziu în 2050. Consiliul salută faptul că Liechtensteinul s-a 

alăturat Angajamentului mondial condus de UE de a tripla utilizarea energiei din surse 

regenerabile și de a dubla îmbunătățirile anuale ale eficienței energetice până în 2030 în 

cadrul COP 28. Abordarea transversală a Liechtensteinului în ceea ce privește durabilitatea 

este în concordanță cu Pactul verde al UE. 

26. Consiliul salută cooperarea constructivă, transparentă și deschisă a Liechtensteinului cu 

Uniunea Europeană, care urmărește asigurarea faptului că sunt aplicate toate principiile și 

criteriile Codului de conduită al UE în domeniul impozitării întreprinderilor. În acest sens, 

Consiliul salută cadrul juridic instituit privind transparența și schimbul de informații în 

scopuri fiscale. Mai recent, cererea Liechtensteinului de aderare la Fondul Monetar 

Internațional (FMI) și participarea la condițiile de concurență echitabile la nivel mondial în 

ceea ce privește impozitarea societăților (normele GloBE) sunt evoluții binevenite. 
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REGATUL NORVEGIEI 

27. Norvegia este de multă vreme un partener apropiat și de încredere al UE. Consiliul 

apreciază cooperarea strânsă cu Norvegia în domenii precum cercetarea, inovarea și 

educația. UE și Norvegia cooperează în abordarea a numeroase provocări comune, cum ar 

fi schimbările climatice, tranziția verde, migrația și protejarea cetățenilor noștri. În cursul 

ultimilor doi ani, relația în ansamblu a rămas excelentă. 

28. Consiliul salută continuarea cooperării strânse cu Norvegia în domeniile PESC și PSAC și 

apreciază rata continuă ridicată de aliniere a Norvegiei la UE în domeniul PESC. 

Parteneriatul pentru securitate și apărare încheiat recent cu Norvegia va permite o 

cooperare și mai strânsă. 

29. Norvegia urmărește o colaborare strânsă și foarte activă cu UE în cadrul a numeroase 

direcții de lucru și inițiative comune, precum și un dialog periodic la diferite niveluri cu 

privire la aspecte-cheie de politică externă, inclusiv prin sprijinirea de lungă durată a 

misiunilor și operațiilor PSAC, precum și prin participarea la proiecte PESCO și la Fondul 

european de apărare (FEA). Cooperarea UE-Norvegia în materie de securitate și apărare s-a 

intensificat și mai mult în urma războiului de agresiune al Rusiei împotriva Ucrainei, 

Norvegia participând în special la Actul privind consolidarea industriei europene de apărare 

prin achiziții publice în comun (EDIRPA) și la Actul privind sprijinirea producției de 

muniții (ASAP). Consiliul salută coordonarea strânsă dintre UE și Norvegia cu privire la 

Ucraina și recunoaște sprijinul financiar semnificativ acordat de Norvegia prin intermediul 

programului specific Nansen pentru Ucraina. Cooperarea dintre UE și Norvegia este 

întemeiată pe valori comune, în special pe respectarea drepturilor omului și a principiilor 

democratice, și cuprinde în sfera ei și medierea, consolidarea păcii și agenda internațională 

pentru dezvoltare. 
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30. UE și Norvegia au în comun un simț deosebit al responsabilității față de cetățenii noștri, 

față de mediul natural și față de generațiile viitoare. Consiliul salută voința clară a 

Norvegiei de a contribui la punerea în aplicare a Pactului verde european, de a continua să 

fie o forță motrice pentru cooperarea internațională în domeniul climei și de a depune 

eforturi, alături de UE, pentru îndeplinirea angajamentelor asumate în temeiul Acordului de 

la Paris. Consiliul salută faptul că Norvegia s-a alăturat Angajamentului mondial condus 

de UE privind dublarea îmbunătățirilor anuale ale eficienței energetice și triplarea utilizării 

energiei din surse regenerabile până în 2030 în cadrul COP 28. Consiliul așteaptă cu interes 

consolidarea, prin intermediul Alianței verzi UE-Norvegia, semnată în aprilie 2023, a 

eforturilor comune cu Norvegia de combatere a schimbărilor climatice și de accelerare a 

tranziției către neutralitatea climatică, precum și a tranziției industriale verzi, în special în 

ceea ce privește captarea și stocarea dioxidului de carbon, și prin parteneriate strategice 

precum Parteneriatul privind lanțurile valorice durabile ale materiilor prime terestre și ale 

bateriilor. Cu toate acestea, Consiliul ia act cu îngrijorare de decizia parlamentului 

norvegian din 9 ianuarie 2024 privind exploatarea minieră a fundului mării în regiunea 

arctică și reamintește angajamentele internaționale care pun accentul pe un proces riguros 

de evaluare a impactului potențialelor activități miniere asupra mediului. 

31. Norvegia rămâne un furnizor-cheie de petrol și gaze naturale pentru UE, de încredere, dar 

este și un partener apropiat în dezvoltarea altor surse de energie. În acest context, Consiliul 

încurajează Norvegia să își dezvolte în continuare potențialul în ceea ce privește energia 

eoliană offshore și să participe pe deplin la proiectele privind energia din surse regenerabile 

din Marea Nordului. Cooperarea noastră strânsă rămâne primordială pentru securitatea 

energetică a UE și pentru realizarea obiectivelor uniunii energetice și reprezintă o piatră de 

temelie pentru relația reciproc avantajoasă dintre UE și Norvegia. 

32. Politica UE privind regiunea arctică, axată pe schimbările climatice, problemele de mediu, 

dezvoltarea durabilă și cooperarea internațională, demonstrează interesul puternic al 

Uniunii de a dezvolta și de a-și consolida în continuare actuala implicare intersectorială în 

regiunea arctică. Consiliul salută sprijinul ferm, continuu, al Norvegiei pentru implicarea 

UE în regiunea arctică. Norvegia este un partener apropiat și de încredere în chestiunile 

legate de regiunea arctică, iar Consiliul urmărește cu interes consolidarea în continuare a 

acestui parteneriat special, în special în domeniul cercetării și al științei, al securității, 

precum și al acțiunilor vizând mărirea rezilienței la schimbările climatice și prevenirea 

poluării. 
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33. Consiliul felicită Norvegia pentru prezidarea Consiliului Arctic (mai 2023 – mai 2025) și 

sprijină pe deplin obiectivele acesteia de a menține relevanța Consiliului Arctic în contextul 

tensiunilor geopolitice actuale. Consiliul apreciază faptul că Norvegia continuă să sprijine 

ferm candidatura UE la statutul de observator în cadrul Consiliului Arcticii și participarea 

UE la forurile relevante. UE și Norvegia sunt parteneri-cheie și în abordarea chestiunilor 

legate de oceane, atât la nivel mondial, cât și la nivel regional. 

34. Consiliul recunoaște locul important ocupat de Norvegia printre principalii parteneri 

comerciali ai UE și amintește revizuirea periodică preconizată a Acordului dintre Norvegia 

și UE care vizează schimbul de preferințe comerciale suplimentare pentru produsele 

agricole de bază. Consiliul regretă lipsa progreselor și își reiterează în mod ferm invitația 

adresată Norvegiei de a se implica activ, în mod prioritar și fără întârziere, într-un proces 

de negocieri constructive privind liberalizarea comerțului cu produse agricole transformate 

în cadrul articolului 2 alineatul (2) și al articolului 6 din Protocolul 3 la Acordul privind 

SEE. Consiliul își reiterează apelul ca Norvegia să reia negocierile privind protejarea 

indicațiilor geografice, element important al comerțului internațional cu produse agricole și 

alimentare. 

35. Consiliul salută cooperarea cu Norvegia în ceea ce privește guvernanța spațiului Schengen 

și apreciază angajamentul fiabil al acesteia față de aplicarea efectivă a acquis-ului 

Schengen și față de punerea în aplicare a viitoarelor EES și ETIAS. Cu toate acestea, 

Consiliul regretă faptul că autoritățile norvegiene efectuează verificări arbitrare ale 

identității unor pasageri care sosesc de la punctele de trecere a frontierei din statele membre 

cu anumite companii aeriene din UE, fără o analiză specifică a riscurilor și fără notificarea 

prealabilă a Comisiei, a Parlamentului European și a celorlalte state membre în 

conformitate cu articolul 25 din Codul frontierelor Schengen [Regulamentul (UE) 

2016/399], ceea ce nu este în conformitate cu articolul 2 din Protocolul Schengen din 1985. 

Consiliul apreciază în continuare integrarea puternică a Norvegiei în sistemele Schengen și 

Dublin, bazată pe cooperare, solidaritate și controale eficace la frontierele externe. 
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36. Consiliul salută rezultatele pozitive și buna cooperare în temeiul Acordului dintre Uniunea 

Europeană și Regatul Norvegiei privind cooperarea administrativă, combaterea fraudelor și 

recuperarea creanțelor în domeniul taxei pe valoarea adăugată, precum și în temeiul 

capitolului IIa din Protocolul 10 SEE privind măsurile vamale de securitate. 

37. Consiliul deplânge lipsa de progrese din ultimii ani în ceea ce privește gestionarea în 

comun a stocurilor de pește din Atlanticul de Nord-Est și lipsa de cooperare a Norvegiei în 

cadrul Comisiei pentru pescuit în Atlanticul de Nord-Est, în special în ceea ce privește 

problemele legate de Spitzbergen, care durează de multă vreme (inclusiv respectarea cotei 

istorice a UE de cod arctic). Consiliul deplânge, de asemenea, stabilirea de către Norvegia a 

unor cote unilaterale și excesive pentru macrou, precum și lipsa unei cooperări constructive 

cu UE în ceea ce privește negocierile în curs privind noi acorduri de partajare pentru 

stocurile statelor costiere, de exemplu prin prezentarea de propuneri care lasă în mod 

deliberat UE în afara acordurilor de partajare. Consiliul deplânge, de asemenea, reducerile 

impuse în ceea ce privește accesul flotei UE la apele norvegiene pentru stocurile din Marea 

Nordului, inclusiv pentru heringul atlantico-scandinav, lipsa de dovezi științifice din spatele 

interdicției generice a pescuitului cu beam-traule, precum și întreruperea pescuitului 

transfrontalier în Skagerrak. Consiliul își reafirmă disponibilitatea de a ajunge la acorduri 

bilaterale și multilaterale care să asigure o gestionare responsabilă, stabilă și sustenabilă a 

pescuitului în ceea ce privește resursele-cheie și solicită cooperare și sprijin din partea 

Norvegiei în această privință. 

38. Consiliul își reafirmă sprijinul puternic pentru menținerea moratoriului convenit la nivel 

internațional privind vânătoarea de balene în scopuri comerciale, stabilit în cadrul Comisiei 

internaționale pentru vânătoarea de balene (IWC), și pentru introducerea cetaceelor și a 

altor specii marine pe lista stabilită în conformitate cu Convenția privind comerțul 

internațional cu specii pe cale de dispariție (CITES). Consiliul îndeamnă Norvegia să își 

ridice obiecția cu privire la moratoriul convenit la nivel internațional privind vânătoarea de 

balene în scopuri comerciale, stabilit în cadrul Comisiei internaționale pentru vânătoarea de 

balene, și să își retragă rezervele formulate în cadrul CITES cu privire la balene și la alte 

specii marine. 

39. Consiliul așteaptă cu interes consolidarea în continuare a legăturilor dintre UE și Norvegia, 

inclusiv dincolo de cooperarea din cadrul SEE. Consiliul va continua să acorde o atenție 

deosebită echilibrului general necesar în relațiile noastre bilaterale. 
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SPAȚIUL ECONOMIC EUROPEAN 

40. Anul 2024 marchează cea de a 30-a aniversare a intrării în vigoare a Acordului 

privind SEE, o ocazie unică pentru a reflecta asupra contribuției cooperării din cadrul SEE 

la dezvoltarea, prosperitatea, stabilitatea și pacea continue. SEE este un model de cooperare 

între parteneri apropiați și o moștenire pentru generațiile viitoare. Consiliul ia act cu 

satisfacție de eforturile depuse în direcția creșterii gradului de conștientizare cu privire la 

importanța și sprijinul Acordului privind SEE pentru promovarea integrării economice între 

statele SEE, pentru construirea unei piețe interne mai reziliente și mai dinamice și pentru 

protejarea valorilor noastre comune într-un mediu global din ce în ce mai complex. 

41. Consiliul salută încorporarea unor acte legislative foarte importante în Acordul privind SEE 

în ultimii doi ani, cum ar fi actele legislative privind inspecția navelor, Regulamentul 

privind Agenția Europeană pentru Siguranță Maritimă (EMSA), Regulamentul privind 

Agenția Uniunii Europene pentru Siguranța Aviației (AESA) și actele legislative conexe, 

pachetul privind securitatea cibernetică, Regulamentul privind supravegherea pieței și 

conformitatea produselor, Regulamentul privind Autoritatea Europeană a Muncii (ELA) și 

extinderea la întregul SEE a sistemului revizuit al UE de comercializare a certificatelor de 

emisii (EU ETS) pentru aviație, sectorul maritim și instalațiile staționare. Consiliul solicită 

intensificarea eforturilor în vederea punerii rapide în aplicare a legislației care nu a fost încă 

integrată, cum ar fi pachetul privind produsele alimentare și furajele modificate genetic, 

Regulamentul privind operațiunile deasupra mării cu elicoptere (HOFO) și acquis-ul UE 

relevant pentru SEE în domeniile energiei, serviciilor financiare și statisticii. 
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42. În pofida tuturor eforturilor, numărul actelor UE care așteaptă încă să fie încorporate în 

Acordul privind SEE și transpuse ulterior în statele AELS care fac parte din SEE, așa-

numitele restanțe, se situează în continuare la un nivel ridicat, în special în ceea ce privește 

acquis-ul în domeniul energiei, precum și în domeniile serviciilor financiare și statisticii. În 

această privință, Consiliul reiterează faptul că principiile omogenității și securității juridice 

garantează eficiența, durabilitatea și, în cele din urmă, credibilitatea pieței interne și că, prin 

urmare, toate părțile trebuie să continue să se orienteze după aceste principii în ceea ce 

privește funcționarea Acordului privind SEE. Consiliul invită statele AELS care fac parte 

din SEE să își mențină eforturile de reducere a restanțelor, inclusiv în ceea ce privește 

actele legislative care așteaptă să fie încorporate în Acordul privind SEE de mai mulți ani, 

și să evite reapariția acestora în viitorul apropiat. În acest sens, Consiliul subliniază, de 

asemenea, că dezvoltarea dimensiunii sociale și îmbunătățirea condițiilor de muncă sunt 

principii-cheie ale Acordului privind SEE. 

43. Consiliul salută dorința statelor AELS care fac parte din SEE de a promova o cooperare 

mai strânsă cu UE în ceea ce privește pregătirea și răspunsul în caz de urgență sanitară și 

așteaptă cu interes continuarea discuțiilor privind participarea acestora la acțiuni comune de 

protejare a sănătății cetățenilor, pe baza relației noastre strânse existente, atât în cadrul 

Acordului privind SEE, cât și dincolo de acesta. 

44. Consiliul salută faptul că s-a putut ajunge la un acord cu privire la mecanismul financiar ale SEE și 

la mecanismul financiar norvegian pentru perioada mai 2021 – aprilie 2028. 

45. Consiliul reliefează că la articolul 19 din Acordul privind SEE se prevede că părțile 

contractante ar trebui să își continue eforturile în vederea realizării unei liberalizări treptate 

a comerțului cu produse agricole și, că în acest scop, ar trebui să revizuiască, la intervale de 

doi ani, condițiile de desfășurare a comerțului cu produse agricole, în vederea explorării 

unor posibile concesii și înlăturări suplimentare ale obstacolelor. 
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PRINCIPATUL ANDORRA ȘI REPUBLICA SAN MARINO 

46. Consiliul ia act faptul că s-a ajuns la un acord la nivel de negociatori, la 12 decembrie 2023, 

cu privire la un acord de asociere cu Andorra și San Marino. După finalizarea tuturor 

procedurilor, acordul va prevedea participarea Andorrei și a Republicii San Marino la piața 

internă. Acesta va stabili un cadru pentru dezvoltarea și promovarea dialogului și cooperării 

în domenii de interes comun, cum ar fi cercetarea și dezvoltarea, educația, politica socială, 

mediul, protecția consumatorilor, cultura sau cooperarea regională. Pentru Consiliu, acest 

acord unic de anvergură va deschide un nou capitol în relațiile dintre UE și Andorra și San 

Marino, care ține seama de particularitățile fiecărei țări și de situația sa specifică, în 

concordanță cu Declarația cu privire la articolul 8 din Tratatul privind Uniunea Europeană. 

Consiliul efectuează o analiză aprofundată a textelor juridice în vederea examinării, a 

semnării și a încheierii cu promptitudine a acordului. 

47. Consiliul își exprimă aprecierea pentru consolidarea capacităților administrative în Andorra 

și San Marino în vederea asigurării unei alinieri rapide la acquis-ul UE, precum și a unei 

supravegheri și aplicări solide, în concordanță cu standardele UE. UE este pregătită să ofere 

asistență administrativă și tehnică în acest scop. 

48. Consiliul salută eforturile de comunicare depuse de Andorra și San Marino cu privire la 

Acordul de asociere pentru a informa și consulta publicul cu privire la rezultatul 

negocierilor. Consiliul este pregătit să sprijine eforturi suplimentare de comunicare pentru 

familiarizarea cetățenilor și a părților interesate cu avantajele și obligațiile care decurg din 

Acordul de asociere. Consiliul încurajează toate părțile interesate să continue informarea 

publicului pentru a spori gradul de conștientizare cu privire la consecințele reciproc 

avantajoase ale acestui acord și la realizarea unei mai mari convergențe a pozițiilor în 

cadrul organizațiilor internaționale. 
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49. Consiliul invită din nou Andorra să adere la Organizația Internațională a Muncii. 

50. În ceea ce privește politica externă, Consiliul salută cooperarea continuă cu Andorra și San 

Marino în cadrul forurilor multilaterale, în special în cadrul ONU, inclusiv prin contacte 

apropiate și prin alinierea la pozițiile, declarațiile și măsurile restrictive ale UE în 

domeniul PESC, și recunoaște răspunsul la războiul de agresiune al Rusiei împotriva 

Ucrainei. Consiliul reamintește sprijinul său pentru o întărire sporită a cooperării prin 

instituirea unui cadru pentru dialogurile politice bilaterale privind politica externă cu 

fiecare dintre țări și a unui proces structurat și sistematic de aliniere a acestora la UE în 

chestiuni legate de PESC, în special prin includerea Andorrei și a Republicii San Marino în 

grupul de țări care sunt invitate în mod sistematic să se alinieze în mod oficial la 

declarațiile privind PESC ale Înaltului Reprezentant în numele UE și la măsurile restrictive 

ale UE. Consiliul salută participarea Andorrei și a Republicii San Marino la reuniunile din 

iunie și octombrie 2023 ale comunității politice europene și sprijină viitoarea lor participare 

la aceste reuniuni. 

51. Consiliul salută cooperarea constructivă, transparentă și deschisă cu Andorra și San 

Marino, al cărei obiectiv este asigurarea aplicării principiilor internaționale privind buna 

guvernanță fiscală și a ansamblului criteriilor Codului de conduită al UE în domeniul 

impozitării întreprinderilor. Consiliul salută, de asemenea, eforturile pe care le depun în 

prezent Andorra și San Marino pentru adaptarea legislațiilor și practicilor lor fiscale la 

standardele UE și la cele internaționale. Acesta subliniază necesitatea unei alinieri complete 

la standardele UE pentru a evita crearea de lacune în cadrul pieței unice. 

52. Consiliul recunoaște provocările generate de punerea în aplicare a viitoarelor EES și 

ETIAS în ceea ce privește cetățenii țărilor terțe care își au reședința în Andorra și San 

Marino și speră să se găsească o soluție cu privire la această chestiune. 

53. Consiliul ia act cu satisfacție de faptul că Banca Europeană de Investiții (BEI) și Andorra 

au semnat un acord-cadru în decembrie 2022, ceea ce îi permite Andorrei să primească 

sprijin pentru proiecte din diferite sectoare. Se preconizează că cooperarea cu BEI va avea 

un impact puternic în ceea ce privește coeziunea socială, economică și geografică. 
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54. Consiliul salută, de asemenea, concluzia pozitivă a Comisiei Europene cu privire la 

revizuirea, la 15 ianuarie 2024, a deciziei privind caracterul adecvat al nivelului de 

protecție a datelor, concluzie care permite ca datele să circule în continuare liber către 

Andorra. 

55. De asemenea, Consiliul consideră că este util să se consolideze cooperarea în domeniul 

tranziției digitale și al tranziției verzi, întrucât acestea sunt priorități comune cu Andorra și 

San Marino. 
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PRINCIPATUL MONACO 

56. Consiliul ia act de decizia de suspendare, la 14 septembrie 2023, a negocierilor privind un 

acord de asociere. Consiliul recunoaște că nu au fost întrunite condițiile adecvate pentru 

încheierea cu succes a negocierilor. Cu toate acestea, UE rămâne un partener privilegiat al 

Principatului Monaco, iar acesta din urmă este în continuare binevenit să adere la Acordul 

de asociere cu Andorra și San Marino. 

57. În ceea ce privește politica externă, Consiliul salută cooperarea continuă cu Principatul 

Monaco în cadrul forurilor multilaterale, în special în cadrul ONU, inclusiv prin contacte 

apropiate și prin alinierea la pozițiile, declarațiile și măsurile restrictive ale UE din 

domeniul PESC, și recunoaște răspunsul la războiul de agresiune al Rusiei împotriva 

Ucrainei. Consiliul reamintește sprijinul său pentru o întărire sporită a cooperării prin 

instituirea unui cadru pentru dialogurile politice bilaterale privind politica externă cu 

Monaco și a unui proces structurat și sistematic de aliniere a acestora la UE în chestiuni 

legate de PESC, în special prin includerea Principatului Monaco în grupul de țări care sunt 

invitate în mod sistematic să se alinieze în mod oficial la declarațiile privind PESC ale 

Înaltului Reprezentant în numele UE și la măsurile restrictive ale UE. Consiliul salută 

participarea Principatului Monaco la reuniunile din iunie și octombrie 2023 ale comunității 

politice europene și sprijină viitoarea sa participare la aceste reuniuni. 

58. Consiliul salută angajamentul Principatului Monaco față de protecția mediului, precum și 

față de combaterea schimbărilor climatice. Apreciază faptul că Monaco s-a alăturat 

Angajamentului mondial condus de UE privind dublarea îmbunătățirilor anuale ale 

eficienței energetice și triplarea utilizării energiei din surse regenerabile până în 2030 în 

cadrul COP 28. Consiliul salută ratificarea de către Monaco a Tratatului privind marea 

liberă, „Acordul BBNJ”. Consiliul recunoaște, de asemenea, opoziția Principatului Monaco 

față de exploatarea minieră de adâncime a fundului mării, astfel cum a fost reiterată în 

cadrul celei de a 28-a sesiuni a Autorității Internaționale pentru Fundul Mărilor și 

Oceanelor din iulie 2023. 
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59. Consiliul salută evoluțiile din Monaco în ceea ce privește Cadrul incluziv al OCDE/G20 

împotriva erodării bazei impozabile și a transferului profiturilor (BEPS IF), mai precis 

punerea în aplicare adecvată a standardului minim privind raportarea pentru fiecare țară în 

parte. De asemenea, Consiliul reamintește raportul Moneyval din ianuarie 2023 și privește 

cu îngrijorare punerea în aplicare în Monaco a celei de a 4-a și a celei de a 5-a directive 

privind combaterea spălării banilor (CSB). Consiliul va monitoriza în continuare 

îndeaproape dacă evoluțiile legislative din Monaco sunt suficiente pentru a îndeplini 

cerințele Grupului de Acțiune Financiară Internațională (GAFI) și ale UE. Consiliul 

așteaptă cu interes concluziile reuniunii plenare a GAFI din 23-28 iunie 2024, care va 

evalua progresele înregistrate de Monaco în direcția consolidării cadrului său de combatere 

a spălării banilor/finanțării terorismului (CSB/CFT) și, în consecință, dacă Monaco ar 

trebui adăugat pe lista GAFI a jurisdicțiilor care fac obiectul unei monitorizări sporite (și 

anume, „lista gri”). 

60. Consiliul invită din nou Principatul Monaco să adere la Organizația Internațională a 

Muncii. De asemenea, Consiliul solicită Principatului Monaco să ratifice și să pună în 

aplicare Statutul de la Roma al Curții Penale Internaționale și Acordul privind privilegiile și 

imunitățile Curții. 

INSULELE FEROE 

47. Consiliul consideră că poziția strategică a Insulelor Feroe în Atlanticul de Nord face din 

Insulele Feroe un partener important al UE în ceea ce privește o serie de politici ale UE, 

inclusiv politica UE privind regiunea arctică. Consiliul apreciază cooperarea existentă cu 

Insulele Feroe în domenii precum comerțul, acvacultura, cercetarea, inovarea și chestiunile 

arctice și nord atlantice în domeniile de competență ale părților. 

48. Consiliul salută semnarea, la 14 martie 2024, a Memorandumului de înțelegere privind 

cooperarea consolidată dintre Uniunea Europeană și Guvernul Insulelor Feroe. Ia act de 

prioritățile-cheie enumerate în acest memorandum de înțelegere, în special de accentul pus 

pe tranziția verde și digitală, pe schimbările climatice și pe cooperarea științifică. De 

asemenea, Consiliul remarcă accentul pus pe importanța unor relații comerciale echilibrate 

și a unei gestionări sustenabile a pescuitului. 
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49. Consiliul subliniază preocupările sale cu privire la riscul la adresa sustenabilității unor 

stocuri importante de pește, cum ar fi macroul și heringul atlantico-scandinav, din cauza 

stabilirii unor cote unilaterale ridicate și excesive și regretă lipsa unei colaborări 

constructive cu UE în negocierile statelor costiere cu privire la aceste stocuri. Consiliul 

solicită Insulelor Feroe să își intensifice cooperarea cu UE prin intermediul cadrului statelor 

costiere pentru a asigura acorduri de partajare echitabilă care vor sprijini conservarea și 

gestionarea sustenabilă a stocurilor comune din Atlanticul de Nord-Est (macrou, hering 

atlantico-scandinav și putasu). 

50. Consiliul salută condamnarea de către Insulele Feroe a războiului de agresiune al Rusiei 

împotriva Ucrainei, precum și decizia Insulelor Feroe de a se alinia la măsurile restrictive 

ale UE. Consiliul încurajează Insulele Feroe să depună eforturi în vederea continuării 

punerii în aplicare a măsurilor restrictive pentru a asigura continuarea alinierii. 
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